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Summer 56

AT 1] R

N

el

« Wenn muesch Du i Pferie Schorsch?»

Habe ich frither einen Vorschlag gemacht, so spreche ich
jetzt eine Bitte aus: Keine geistigen Wegweiser, keine Allu-
sionen, sondern immer die Sache selbst, moglichst genau und
deutlich. Dann weil der andere, woran er ist, und es kann
nicht bloB aus einem MiBverstindnis zu einem muskuldren
Durcheinander kommen,

Zum AbschluB3 meiner Betrachtungen noch etwas Stilistisches.
Es gehort eigentlich nicht hierher, aber ich habe die Erfah-
rung gemacht, daB das Nichthingehorende iiberall eine eigen-
timlich belebende Wirkung auf das Hingehorende ausiibt.
Zum mindesten dadurch, daB es ein Aergernis erregt, Aerger-
nisse beleben aber. Ich spreche hier vom Einschiebsel:

Sagte er, sagte sie. Es wird unzihlige Male in Romanen im
Anfang der direkten Rede eingeschoben und ist meist ganz
iiberfliisig, es hilt den Leser und die Romanhelden blof auf,

macht dicke Romane noch dicker und wird unertriglich, wenn
ihm, also dem Einschiebsel, noch ein langer Satz angehingt
wird. In dem Fall muB, da nicht bei jedem geneigten Leser
mit einem vortrefflichen Gedichtnis gerechnet werden kann,
der Anfang der Rede nach dem Einschiebsel wiederholt wer-
den. Ich gebe ein Beispiel: :

«Wenn Sie wiilten, geliebte Eulalia», sagte er und breitete
die Arme aus, wie um ihr die Innigkeit seiner Gefiihle nicht
nur mit Worten, sondern auch mit der anschaulichen Sprache
der Gebidrde kundzugeben, was sie mit einem derart bezau-
bernd sanften Licheln entgegennahm, daB er sich Zwang
antun muBte, die Gebdrde nicht zur Tat werden zu lassen,
wobei er Gefahr gelaufen wire, von ihr entriistet zuriickge-
wiesen zu werden, was ihn unter Umstinden zu einer Ver-
zweiflungstat hingerissen hitte, trug er doch wie alle leiden-
schaftlich Liebenden stets ein Rasiermesser bei sich, «<wenn
Sie wiilten, geliebte Eulalia ...» usw. H. A. Moser
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